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Indicagoes:
O Suprasorb® P penso de espuma PU, adesivo, pode
ser empregado em qualquer ferimento, desde que
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seja moderadamente segregante e

—

de localizacdo superficial

como por exemplo Ulceras de perna ou escaras de
decubito.

Contra-indicacoes:
« Ferimentos infectados

Efeitos secundarios:
Desconhece-se até agora.

Aplicacao:

1. Preparacao da ferida:

Como de praxe, deve ser efectuada a limpeza

adequada do ferimento, secando-o em seguida

com uma compressa. A area ao redor do ferimento
deve estar seca, livre de gordura e limpa.

2. Aplicacao do penso:

a) O tamanho do penso se orienta de acordo com
a superficie do ferimento. Todavia, o penso deve
sobrepujar 2-3 cm das bordas do ferimento.

b) Abrir a embalagem estéril e retirar o penso.

¢) Remover a pelicula de proteccao.

d) Posicionar o penso sobre o ferimento, alisar para
0 ajuste e comprimir nas bordas.

3. Renovacao do penso:

Os intervalos de tempo, nos quais o Suprasorb® P

penso de espuma PU, adesivo, deve ser renovado,

sdo estipulados pelo médico responsavel, de acordo
com a evolugdo do ferimento.

a) Recomenda-se a troca do penso, quando o
exsudato absorvido pela camada de espuma
alcancar toda a area do ferimento.

b) Num ferimento que foi limpo com a devida
precaucao, o Suprasorb® P penso de espuma PU,
adesivo, pode permanecer até max. 5-7 dias.

Medidas de precaucao:

« O Suprasorb® P penso de espuma PU, adesivo,
ndo deve ser utilizado em ferimentos infectados.
No tratamento da Ulcera venosa crural, deve-se
dar prosseguimento a terapia de compressao e
no caso das escaras de decubito, ao tratamento
de descompressdo.

« Produto ndo deve ser usado no caso de existir
uma bioincompatibilidade conhecida, ou uma
alergia perante uma ou mais das substancias
constituintes.

Conteudo da embalagem:

REF Medidas Unidades
20 416 7,5x7,5cm 10
20 417 10 x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20 419 15x20cm 5
20 415sagrado 18 x 20,5 cm 5

“ Istruzioni per l'uso

Descrizione:

La medicazione adesiva in schiuma di poliuretano
Suprasorb® P & costituita da tre strati: un primo
strato di supporto in poliuretano con adesivo
acrilico, un secondo in schiuma di poliuretano ed

m Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung:

Der Suprasorb® P PU-Schaumverband, selbstklebend
ist ein dreischichtiger Wundverband aus einer
Polyurethan-Tragerschicht mit Acrylatkleber und einer
Polyurethan-Schaumschicht, welche zusatzlich mit
einer perforierten Polyurethan-Wundkontaktschicht
versehen ist. Jeder Verband ist einzeln gebrauchsfertig
verpackt und mit Ethylenoxid sterilisiert.

Der Suprasorb® P PU-Schaumverband,
selbstklebend, ist nur fur den Einmalgebrauch
bestimmt und darf nicht resterilisiert werden.

Das Produkt ist steril, solange die Verpackung
ungedffnet und unbeschadigt ist.

Der Suprasorb® P PU-Schaumverband,
selbstklebend, ist bezlglich seines
Flissigkeitsaufnahmevermdgens so beschaffen,
dass er flr die Versorgung von mittel exsudierenden
oberflachlichen Wunden geeignet ist. Der Verband
dehnt sich bei der Exsudataufnahme leicht aus und
kann somit die Oberflache der Wunde abdecken.
Ein Verkleben mit der Wunde wird weitestgehend
verhindert, da sich unter dem Suprasorb® P PU-
Schaum-verband ein feuchtes Wundheilungsmilieu
ausbildet.

Der Verbandwechsel erfolgt gewebeschonend. Der
Suprasorb® P PU-Schaumverband, selbstklebend, ist
sehr flexibel und aufgrund seines Klebeverhaltens
auch fir schwer zu versorgende Korperstellen
geeignet.

Der Suprasorb® P PU-Schaumverband,
selbstklebend, ist auch als Sekundarverband, z.B. in
Kombination mit Suprasorb® A, geeignet.

Indikationen:

Der Suprasorb® P PU-Schaumverband,
selbstklebend, kann fir die Versorgung aller
Wunden eingesetzt werden, sofern sie
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mittel exsudierend und

oberflachlich sind,

sind, z.B. Ulcera oder Dekubiti.

Kontraindikationen:
« Infizierte Wunden

Nebenwirkungen:
Bisher sind keine bekannt.

Anwendungshinweise:

1. Vorbereiten der Wunde:

Die Wunde sollte wie Ublich sorgfaltig gereinigt und

anschliefend mit einer Kompresse trockengetupft

werden. Die Wundumgebung sollte trocken, fettfrei
und sauber sein.

2. Anlegen des Wundverbandes:

a) Die GrofRe des Verbandes richtet sich nach der
Wundflache. Der Verband sollte dabei die Wunde
mindestens um 2-3 c¢m Uberlappen.

b) Die Sterilverpackung éffnen und den Verband
herausnehmen.

¢) Den Schutzfilm entfernen.

d) Den Verband auf die Wunde auflegen,
glattstreichen und am Rand festdriicken.

3. Verbandwechsel:

Die Zeitabstande, in denen der Suprasorb® P

PU-Schaumverband, selbstklebend, erneuert

werden muss, setzt der behandelnde Arzt je nach

Wundzustand fest.

un terzo strato di contatto con la ferita, perforato,
in pellicola di poliuretano. Ogni medicazione &
confezionata in busta singola, pronta per |'uso e
sterilizzata con ossido di etilene.

La medicazione adesiva in schiuma di poliuretano
Suprasorb® P & destinata ad uso singolo e non pud
essere risterilizzata.

La medicazione é sterile fintanto che la confezione
risulta integra e non danneggiata.

La buona capacita di assorbimento dei secreti rende
la medicazione adesiva in schiuma di poliuretano
Suprasorb® P adatta al trattamento di ferite
superficiali con media essudazione. Man mano
che assorbe I'essudato, la medicazione si espande
leggermente, ricoprendo quindi la superficie della
ferita.

Lo strato di contatto minimizza |'adesione della
medicazione alla ferita, contribuendo cosi alla
formazione di un ambiente umido ottimale per la
guarigione della ferita.

Il cambio della medicazione risulta cosi atraumatico
per il tessuto di granulazione in formazione.

La medicazione adesiva in schiuma di poliuretano
Suprasorb® P e estremamente flessibile e, grazie
alla buona capacita di adesione, particolarmente
idonea anche per le zone anatomiche piu difficili da
trattare.

La medicazione adesiva in schiuma di poliuretano
Suprasorb® P puo essere utilizzata anche

come medicazione secondaria, ad esempio in
combinazione con Suprasorb® A.

Indicazioni:

La medicazione adesiva in schiuma di poliuretano
Suprasorb® P pud essere utilizzata per il trattamento
di tutte le ulcere e piaghe
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con medio essudato

——

superficiali

per es.: ulcere o piaghe da pressione.

Controindicazioni:
« lesioni infette

Effetti collaterali:
Finora non noti.

Applicazione:

1. Preparazione della lesione:

La lesione deve essere pulita accuratamente,

come di consueto, e successivamente tamponata.

L'area intorno alla ferita deve rimanere asciutta e

perfettamente detersa.

2. Applicazione della medicazione:

a) La scelta della dimensione della medicazione
dipende dalla superficie della ferita. Vale a dire:
la medicazione deve sporgere dai bordi della
ferita di almeno 2 0 3 cm.

b) Aprire la confezione sterile ed estrarre la
medicazione.

¢) Rimuovere la pellicola protettiva.

d) Applicare la medicazione sulla lesione facendo
pressione esclusivamente sui bordi.

3. Cambio della medicazione:

Gli intervalli di cambio della medicazione adesiva in

schiuma di poliuretano Suprasorb® P dipende dalla

quantita di essudato prodotta.

a) La medicazione deve essere sostituita quando
la parte rigonfia della medicazione oltrepassa i
bordi della lesione.

a) Der Verband sollte gewechselt werden, wenn das
Exsudat in der aufgequollenen Schaumschicht
Uber die GroRRe der Wundflache reicht.

b) Auf einer sorgféltig gereinigten Wunde kann der
Suprasorb® P PU-Schaumverband, selbstklebend
bis max. 5-7 Tagen verbleiben.

VorsichtsmaBnahmen:

« Bei Infektionen soll der Suprasorb® P PU-Schaum-
verband, selbstklebend, nicht angewendet
werden. Bei der Versorgung von vendsen Ulcera
cruris soll die verordnete Kompressionstherapie,
bei Dekubital-ulcera eine Druckentlastung
fortgefuhrt werden.

« Bei bekannter Unvertraglichkeit oder einer
Allergie gegen einen oder mehrere Inhaltsstoffe
darf das Produkt nicht angewendet werden.

Packungsinhalt:

REF Abmessung Stlick
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x 15 cm 5
20419 15x 20 cm 5

20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

Mode d’'emploi

Description du produit :

Le pansement hydrocellulaire Suprasorb® P adhésif
est un pansement composé de trois couches : une
couche support en polyuréthane avec un adhésif
acrylate, une couche intermédiaire en mousse de
polyuréthane et une couche en polyuréthane micro-
perforé au contact de la plaie. Chaque pansement
est enveloppé séparément, prét a I'emploi et
stérilisé a I'oxyde d'éthylene.

Suprasorb® P pansement hydrocellulaire est un
pansement jetable qu'il ne faut pas restériliser.
Suprasorb® P est stérile tant que son enveloppe est
fermée et intacte.

Suprasorb® P pansement hydrocellulaire adhésif

a une capacité d'absorption de liquide telle

qu'il convient au soin des plaies superficielles
moyennement suintantes.

Il se dilate légérement en absorbant I'exsudat,
recouvrant ainsi la surface de la plaie d'une maniére
parfaite.

Grace au milieu humide optimal maintenu sous le
pansement hydrocellulaire Suprasorb® P, ce dernier
ne risque pas d'adhérer a la plaie. Les tissus ne sont
pas malmenés par le changement de pansement.
Suprasorb® P pansement hydrocellulaire adhésif est
tres flexible et convient méme aux parties du corps
les plus difficiles a soigner grace a ses propriétés
adhésives exceptionnelles.

Suprasorb® P pansement hydrocellulaire adhésif
peut servir aussi de pansement secondaire, par ex.
combiné avec Suprasorb® A.

Indications :

Suprasorb® P pansement hydrocellulaire adhésif
peut étre employé pour le soin de toutes les plaies
a condition
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qu’elles suintent moyennement et

qu'elles soient superficielles

comme par ex. les ulcéres ou les escarres de
décubitus.

b) A condizione che la ferita sia ben detersa, la
medica-zione adesiva in schiuma di poliuretano
Suprasorb® P pud rimanere in situ per un
massimo di 5-7 giorni.

Avvertenze:

+ In caso di ferite infette I'uso della medicazione in
schiuma adesiva di poliuretano Suprasorb® P non
¢ indicato. Nel trattamento dell’ulcera venosa
si deve proseguire la terapia elastocompressiva
prescritta, nelle ulcere da decubito attuare le
misure di preven-zione piu idonee.

+ In caso di incompatibilita nota o di allergia
verso uno o piu dei componenti, non applicare

il prodotto.
Contenuto:
Cod. Misura Pezzi per unita
di vendita
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x 15 cm 5
20419 15x20cm 5
20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

m Gebruiksaanwijzing

Productomschrijving:

Suprasorb® P PU schuimverband, zelfklevend, is
een drielaags wondverband met een polyurethaan
onderlaag met een acrylaatkleeflaag en een
polyurethaan schuimlaag, die additioneel van een
geperforeerde polyurethaan wondcontactlaag
voorzien is. Elk verband is apart gebruiksklaar
verpakt. Suprasorb® P is gesteriliseerd met
ethyleenoxide.

Suprasorb® P PU schuimverband, zelfklevend, is
slechts voor eenmalig gebruik en mag niet opnieuw
worden gesteriliseerd.

Suprasorb® P is steriel zolang de verpakking
ongeopend en onbeschadigd is.

Door de vochtabsorberende eigenschappen

is Suprasorb® P speciaal ontwikkeld voor de
verzorging van middelmatig vocht afscheidende
oppervlakkige wonden. Het verband zwelt iets op
bij de opname van vocht en sluit daardoor aan bij
het oppervlak van de wond.

Doordat onder het verband een vochtig wondgene-
zingsklimaat ontstaat wordt grotendeels verhinderd
dat Suprasorb® P PU-Schuimverband verkleeft met
de wond.

Het verband kan verwisseld worden zonder de
wond te beschadigen.

Suprasorb® P is uiterst flexibel en dus ook geschikt
voor moeilijk te verzorgen plekken van het lichaam.
Suprasorb® P PU schuimverband, zelfklevend, is
ook als secundair verband, b.v. in combinatie met
Suprasorb® A, geschikt.

Indicaties:

Suprasorb® P PU schuimverband, zelfklevend,
kan voor de verzorging van alle wonden worden
gebruikt, mits deze
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middelmatig exsuderend en

—

oppervlakkig zijn

b.v. ulcera of decubitus.

Contre-indications :
« Plaies infectées

Effets secondaires :
Aucun effet connu a ce jour.

Conseils d'utilisation :

1. Préparation de la plaie :

Nettoyer soigneusement la plaie comme d’habitude,

puis la tamponner avec une compresse pour

I'assécher. Le voisinage de la plaie doit étre sec,

exempt de graisse et propre.

2. Pose du pansement :

a) Choisir la taille du pansement en fonction de la
surface de la plaie. Il doit la dépasser d’au moins
2a3am.

b) Ouvrir I'enveloppe stérile et sortir le pansement.

) Retirer la couche de protection.

d) Placer le pansement sur la plaie, le lisser et
appuyer fermement sur les bords.

3. Changement du pansement :

Le médecin traitant décidera des intervalles de

renouvellement de Suprasorb® P pansement

hydrocellulaire adhésif suivant le stade d'évolution
de la plaie.

a) Il convient de changer le pansement lorsque
I'exsudat gonflant la couche de mousse déborde
la surface de la plaie.

b) Sur une plaie soigneusement nettoyée,
Suprasorb® P pansement hydrocellulaire adhésif
peut rester jusqu’a 5 a 7 jours.

Mesures de précaution :

« En cas d'infection, il ne faut pas employer
Suprasorb® P pansement hydrocellulaire adhésif.
On continuera la thérapie compressive prescrite
pour soigner les ulceres veineux de la cuisse ainsi
que la diminution de la pression exercée sur les
points d'appui en cas d'escarre de décubitus.

« Ce produit ne doit pas étre utilisé en cas
d’intolérance connue ou d'allergie a I'un ou a
plusieurs de ses composants.

Contenu de I'emballage :

REF Dimensions Pieces
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x 15 cm 5
20419 15x20 cm 5

20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

m Instructions for Use

Product description:

The Suprasorb® P PU foam dressing, self-adhesive,
is as triple-layer wound dressing comprising a
polyurethane support layer with acrylate adhesive
and a polyurethane foam layer which is additionally
provided with a perforated polyurethane wound
contact layer. Every dressing is packed separately
ready for use and sterilized with ethylene oxide.
The Suprasorb® P self-adhesive PU foam dressing is
disposable and must not be resterilized.

The dressing is sterile provided that the packaging is
unopened and intact.

Given its fluid-absorbing properties, the

Suprasorb® P self-adhesive PU foam dressing is
designed in such a way that it is suitable for the
management of moderately exuding surface
wounds. The dressing readily expands on absorbing
exudate, thus providing optimal coverage for the
surface of the wound.

Contra-indicaties:
« Geinfecteerde wonden

Bijwerkingen:
Tot nu toe zijn er geen bekend.

Aanwijzingen voor het gebruik:

1. Wondvoorbereiding:

De wond dient zoals gebruikelijk zorgvuldig te

worden gereinigd. De omgeving van de wond dient

droog, vetvrij en schoon te zijn.

2. Aanbrengen van het wondverband:

a) De grootte van het verband is afhankelijk van het
wondoppervlak. Het verband dient daarbij de
wond met tenminste 2 a 3 cm te overlappen.

b) De steriele verpakking openen en het verband
eruit halen.

¢) De beschermfilm verwijderen.

d) Het verband op de wond leggen, gladstrijken en
aan de rand vastdrukken.

3. Verbandwisseling:

De tussenpozen waarmee Suprasorb® P PU schuim-

verband, zelfklevend, verwisseld moet worden,

stelt de behandelende arts al naar gelang het
ontwikkelingsstadium van de wond vast.

a) Het verband dient te worden verwisseld, als het
exsudaat in de opgezwollen schuimlaag over de
omvang van het wondoppervlak heen komt.

b) Op een zorgvuldig gereinigde wond kan
Suprasorb® P PU schuimverband, zelfklevend,
maximaal 5 a 7 da-gen blijven zitten.

Voorzorgsmaatregelen:

« Bij infecties dient Suprasorb® P PU
schuimverband, zelfklevend, niet te worden
gebruikt. Bij de verzorging van veneuze
ulcera cruris dient de voorgeschreven
compressietherapie te worden toegepast, bij
decubitus is ligondersteuning geadviseerd.

« Dit product mag niet worden gebruikt in geval
van allergie of overgevoeligheid voor één of
meerdere van de bestanddelen van het product.

Verpakkingsinhoud:

REF afmetingen stuks
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10 x 10 cm 10
20418 15 x 15 cm 5
20419 15x20cm 5

20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

m Brugsanvisning

Produktbeskrivelse:

Suprasorb®P PU skumforbinding med klaeb er en
trelags sarforbinding bestaende af et polyurethan
baere-lag med acrylatkleeb og et polyurethan
skumlag som desuden er forsynet med et perforeret
polyurethan sarkontaktlag. Hver forbinding

er enkeltvis indpakket og er steriliseret med
ethylenoxid.

Suprasorb® P PU selvklaebende sarforbinding er kun
beregnet til engangsbrug og ma ikke resteriliseres.
Suprasorb® P er steril, s& leenge pakningen er
uadbnet og ubeskadiget.

Suprasorb® P selvklaebende sarforbinding

med sarpude af PU-skum er pa grund af sin
vaeskeoptagelsesevne egnet til behandling af middel
secernerende overfladiske sar. Sarpuden udvider sig
lidt ved exsudatoptagelse og kan séaledes daekke
saroverfladen.

Adhesion to the wound is largely prevented as a
moist wound healing environment is created beneath
the Suprasorb® P PU foam dressing. The dressing can
be changed without damaging the tissue.

The Suprasorb® P self-adhesive PU foam dressing

is highly flexible and, because of its optimum
adherence, is also suitable for parts of the body that
are difficult to dress.

The Suprasorb® P self-adhesive PU foam dressing

is also suitable to be used as a secondary dressing,
e.g. in combination with Suprasorb® A.

Indications:

The Suprasorb® P self-adhesive PU foam dressing
can be used for the treatment of all wounds
provided that they are
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moderately exuding and

——

superficial

e.g. ulcers or bedsores.

Contra-indications:
« Infected wounds

Adverse reactions:
None known to date.

Instructions for Use:

1. Wound Preparation:

The wound should be carefully cleaned as usual

and then dabbed dry. The area around the wound

should be dry, grease-free and clean.

2. Application of the Wound Dressing:

a) The size of the dressing will depend on the
wound surface. The dressing should overlap the
wound by at least 2 - 3 cm.

b) Open the sterile packaging and remove the
dressing.

©) Remove the protective film.

d) Smooth the dressing gently over the wound and
press down at the edges.

3. Dressing Change:

The treating physician will stipulate how often the

Suprasorb® P self-adhesive PU foam dressing should

be changed. This will depend on the development

of the wound condition.

a) The dressing should be changed when the
exudate in the expanded foam layer exceeds the
size of the wound surface.

b) The Suprasorb® P self-adhesive PU foam dressing
can be left in place for up to max. 5 - 7 days on a
carefully cleaned wound.

Precautionary measures:

« The Suprasorb® P self-adhesive PU foam dressing
should not be used if infection is present. The
prescribed compression therapy should be
used in the treatment of venous leg ulcers, and
pressure relief continued in the case of bedsores.

+ The product may not be used in the presence
of known allergies to one or several of its
components.

Presentation:

REF Size Pieces
20416 75x7,5cm  3x3in 10
20417 10x 10 cm 4x4in 10
20418 15x 15 cm 6x6in 5
20419 15x 20 cm 6x8in 5

20 415 sacrum 18x20,5cm 7 x8in 5

Sarforbindigen haenger ikke i saret, da der under
Supra-sorb® P PU sarforbinding dannes et optimalt
fugtigt sarmilje.

Forbindingsskift er meget skansomt mod saret.
Suprasorb® P selvklaebende sarforbinding med
sarpude af PU-skum er yderst fleksibel og derfor
ogsa egnet til vanskeligt tilgaengelige steder pa
kroppen.

Suprasorb® P selvklaebende sarforbinding

med sarpude af PU-skum er ogsa egnet som
sekundaerforbinding, f.eks. sammen med
Suprasorb® A.

Indikationer:

Suprasorb® P selvklzebende sarforbinding med
sarpude af PU-skum kan anvendes til behandling af
alle sar, safremt de er
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middel secernerende og

—

overfladiske

f.eks. ulcera eller decubiti.

Kontraindikationer:
« Inficerede sar

Bivirkninger:
Indtil nu ingen kendte.

Brugsvejledning:

1. Forberedelse af saret:

Saret ber renses som saedvanligt og derefter duppes

tort med et kompres. Huden omkring saret bar

vaere tor, fedtfri og ren.

2. Anleggelse af sarforbindingen:

a) Sarforbindingens sterrelse afhaenger af sérets
starrelse. Forbindingen bgr overlappe séret med
mindst 2-3 cm.

b) Den sterile pakning abnes og forbindingen tages
ud.

) Beskyttelsesfilmen fjernes.

d) Sarforbindingen laegges pa saret, glattes ud og
trykkes fast i kanten.

3. Forbindingsskift:

Skiftning af Suprasorb® P selvklaebende

sarforbinding med sarpude af PU-skum fastsaettes

af den behandlende laege alt efter sarets
udviklingsstadium.

a) Sarforbindingen ber skiftes, nar exsudatet i den
opsvulmede sarpude nar ud over starrelsen af
sarfladen.

b) Pa et omhyggeligt renset sar kan Suprasorb® P
selv-kleebende sarforbinding med sarpude af PU-
skum blive siddende i max. 5-7 dage.

Forsigtighedsforanstaltninger:

+ Ved infektioner ber Suprasorb® P selvkleebende
sarforbinding med sarpude af PU-skum ikke
anvendes. Ved behandling af vengse ulcera cruris
ber den planlagte kompressionsterapi og ved
decubitalsar trykaflastningen fortsaettes.

« Produktet ma ikke anvendes ved kendt allergi
over for et eller flere af indholdsstofferne.

Sortiment:

Art. Mal Stk.
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20 419 15x20cm 5
20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

E Instrucciones para el uso

Descripcion del producto:

El Suprasorb® P Apdsito hidrocelular PU,
autoadhesivo, es un apésito de tres capas: una
capa portadora, de poliuretano con adhesivo de
poliacrilato, y una capa de espuma de poliuretano
que adicionalmente tiene una capa de contacto

de herida, hecho de poliuretano perforado. Cada
aposito estd envasado individualmente, listo para el
uso y esterilizado con éxido de etileno.

El Suprasorb® P Apdsito hidrocelular PU,
autoadhesivo, esta destinado exclusivamente al uso
Unico y no puede ser reesterilizado.

El ap6sito estd estéril mientras el envase esté
cerrado e intacto.

La capacidad de absorcion de liquidos del
Suprasorb® P Aposito hidrocelular PU, autoadhesivo,
ha sido calculada de tal manera que sea idonea
para el tratamiento de heridas superficiales de
secrecion media. Al absorber el exudado, el apdsito
se expande ligeramente, con lo cual puede cubrir la
superficie de la herida.

Dado que debajo del Suprasorb® P Apdsito
hidrocelular PU se crea en la herida un ambiente
humedo, se impide que el apésito se adhiera
mayormente a la herida.

El cambio de apdsito se efectlia de manera
cuidadosa para el tejido.

El Suprasorb® P Apésito hidrocelular PU,
autoadhesivo, es muy flexible y, en razén de su
comportamiento de adhesién éptimo, también
adecuado para partes del cuerpo dificilmente
accesibles.

El Suprasorb® P Apdsito hidrocelular PU,
autoadhesivo, también es adecuado para la
aplicacion como vendaje secundario, p.ej. en
combinacion con Suprasorb® A.

Indicaciones:

El Suprasorb® P Apésito hidrocelular PU,
autoadhesivo, puede ser utilizado para el
tratamiento de todas las heridas, en tanto que sean
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de secrecion media, y

—

superficiales

p.ej. Ulceras o decubitos.

Contraindicacion:
+ heridas infectadas

Efectos secundarios:
No se conoce ninguno hasta la fecha.

Modo de aplicacion:

1. Preparar la herida:

La herida debe ser limpiada cuidadosamente, como

de habitud, y secada a continuaciéon tamponandola

con una compresa. Alrededor de la herida, la piel
debe estar seca, libre de grasa y limpia.

2. Aplicar el apésito:

a) El tamano del apésito depende de la superficie
de la herida, debiendo el apésito solapar la
herida de 2 - 3 cm como minimo.

b) Abrir el envase estéril y extraer el aposito.

) Retirar la pelicula de proteccion.

d) Colocar el ap6sito sobre la herida, alisarlo con las
manos y apretarlo por los bordes.

m Bruksanvisning

Produktbeskrivning:

Suprasorb® P PU skumforband, adhesiv, bestar av
tre lager, inkluderande ett lager understodjande
polyuretan med hafta av akrylat, ett lager
polyuretanskum samt slutligen ett lager perforerat
polyuretan, narmast saret. Varje forband ligger i
en sarskild forpackning fardigt att anvandas och
steriliserat med ethylene oxid.

Suprasorb® P PU skumférband, med héfta, ar enbart
till fér engangsbruk och far inte omsteriliseras.
Suprasorb® P &r sterilt s ldnge det forvaras i
odppnad och oskadad férpackning.

Suprasorb® P PU skumférband, med héfta, har
sadana vatskeupptagande egenskaper att det

kan anvandas pa ett utmarkt satt till att laka
medel avsondrande hudsar. Forbandet tojs latt vid
exsudatupptagning och tacker darfor sarytan.
Vidhéaftning till sarytan forhindras i stor
utstrackning, av att det bildas en fuktig
sarbehandlings miljé under Suprasorb® P PU
skumférbandet.

Forbandet kan bytas utan att vavnaden skadas.
Suprasorb® P PU skumférband, med hafta, ar
mycket flexibelt och féster sa bra att det med fordel
kan anvandas till svarlékta svar.

Suprasorb® P PU skumforband, med héfta, kan
ocksa anvandas som sekundarforband, t.ex. i
kombination med Suprasorb® A.

Indikationer:

Suprasorb® P PU skumférband, med hafta, kan
anvandas till alla sar, savida de
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ar medel secernerande och

—

ar ytliga

t.ex. ulcus eller decubitus.

Kontraindikationer:
« Infekterade sar

Biverkningar:
Hittills inga kanda.

Anvandning:

1. Forbered saret:

Saret skall som vanligt tvattas noggrant och darefter

torkas rent med en kompress. Den omgivande

huden skall vara torr, fettfri och ren.

2. Applicering av sarférbandet:

a) Storleken pa forbandet rattar sig efter sarytan.
Forbandet skall 6verlappa séret med minst
2-3 cm.

b) Oppna sterilférpackningen och tag upp
férbandet.

¢) Tag bort skyddsfolien.

d) Applicera férbandet pa saret, slata ut det och
tryck fast det i kanten.

3. Byte av forband:

Behandlingslékaren bestammer hur ofta

Suprasorb® P PU skumforband, med héfta, skall

bytas beroende pa sarets lakningsgrad.

a) Forbandet skall bytas nar sarvatskan i det
uppsvallda skumskiktet borjar tacka en yta storre
an sjalva saret.

b) Pa ett noggrant rengjort sér kan Suprasorb® P PU
skumférband, med hafta sitta kvar i upp till max.
5-7 dagar.

3. Cambio de vendaje:

Los intervalos en que se debe renovar el

Suprasorb® P Aposito hidrocelular PU,

autoadhesivo, son fijados por el médico

responsable en dependencia de la fase de
desarrollo de la herida.

a) Es necesario cambiar el aposito cuando el
exsudado en la capa de espuma hinchada
exceda la extension de la herida.

b) El Suprasorb® P Aposito hidrocelular PU,
autoadhesivo, puede permenecer de 5 a 7 dias
como maximo sobre una herida limpiada
meticulosamente.

Medidas de precaucion:

« El Suprasorb® P Aposito hidrocelular PU,
autoadhesivo, no debe ser utilizado en
infecciones. En el tratamiento de la Ulcera
varicosa se debe continuar la terapia de
compresion prescrita, en Ulceras por decubito
una descarga de la presion.

« El producto no debe ser empleado en caso de
intolerancia conocida o de alergia a uno o varios
componentes.

Contenido del envase:

REF Medidas Unidades
20416 7,5x7,5cm 10
20 417 10x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20 419 15x20 cm 5
20 415 sacro 18x20,5cm 5

m Instrucoes de utilizacao

Descricao do produto:

O Suprasorb® P penso de espuma PU, adesivo,

é um penso de trés camadas, com uma camada
carregadora de poliuretano com cola de acrilato

e uma camada de espuma de poliuretano, que é
fornecido adicionalmente com uma camada de
contacto de poliuretano perfurado para ferimentos.
Cada penso vem pronto para o uso, em embalagem
unitaria e esterilizado com oxido de etileno.

O penso estd destinado para o emprego Unico e
nao deve ser re-esterilizado.

O Suprasorb® P penso de espuma PU, adesivo,
permanece estéril enquanto a embalagem estiver
fechada e intacta.

O Suprasorb® P penso de espuma PU, adesivo, é
ideal para o tratamento de ferimentos superficiais
segregantes moderados, devido a sua capacidade
de captacgdo de liquido. O penso se distende
levemente pela captacdo do exsudato e pode cobrir
a superficie do ferimento de forma ideal.

Uma aderéncia do penso ao ferimento é bastante
evitada, ja que debaixo do Suprasorb® P penso de
espuma PU, se forma um meio himido ideal.

A troca de penso é realizada sem lesdo tecidual.
O Suprasorb® P penso de espuma PU, adesivo, é
flexivel e, devido ao seu muito caracter adesivo,

é igualmente adequado para regides do corpo de
dificil tratamento.

O Suprasorb® P penso de espuma PU, adesivo,
também é adequado como penso secundario, por
exemplo em combinacdo com o Suprasorb® A.

Forsiktighetsatgarder:

« Suprasorb® P PU skumférband, med hafta, far
inte anvandas vid infektioner. Vid lakning av
vendsa ulcera cruris skall man fortsatta med
den forordnade kompressionsbehandlingen, vid
decubitalsar med tryckavlastning.

« Produkten bor ej anvandas vid kand allergi
mot en eller flera av de i produkten ingaende
komponentrena.

Forpackningsinnehall:

REF Matt Antal
20416 7,5%7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20419 15x20cm 5

20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

m Bruksanvisning

Produktbeskrivelse:

Suprasorb® P PU selvklebende sarforbinding

er en trelags sarforbinding bestdende av et
bzerelag i polyuretan dekket med akrylatlim og

et skumlag i polyuretan som i tillegg er utstyrt
med et sarkontaktlag i perforert polyuretan. Hver
forbinding er enkeltvis innpakket og sterilisert med
Ethylene oxide.

Suprasorb® P PU selvklebende sarforbinding er kun
beregnet til engangsbruk og ma ikke resteriliseres.
Suprasorb® P er steril sa lenge pakningen er uapnet
og uskadd.

Suprasorb® P PU selvklebende sarforbinding

er pa grunn av sin vaeskeopptaksevne egnet til
behandling av middel sekrerende, overfladiske sar.
Sarputen utvider seg litt ved exsudatopptak og kan
saledes dekke saroverflaten optimalt.
Sarforbindingen fester ikke i saret, da det dannes et
fuktig sarhelingsmilje under den Suprasorb® P PU
sarforbindingen.

Forbindingsskift er meget skansomt mot saret.
Suprasorb® P PU selvklebende sarforbinding er
ytterst fleksibel og derfor ogsa egnet til bruk pa
vanskelig tilgjengelige steder pa kroppen.
Suprasorb® P PU selvklebende séarforbinding er
o0gsa egnet som sekundzerforbinding, for eksempel
sammen med Suprasorb® A.

Indikasjoner:
Suprasorb® P PU selvklebende sarforbinding kan
anvendes til behandling av alle sar, safremt de er
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middels sekrerende og

—

overfladiske

for eksempel ulcera eller decubitus.

Kontraindikasjoner:
« Infiserte sar

Bivirkninger:
Hittil ingen kjente.

Bruksanvisning:

1. Sar preparering:

Saret ber renses som sedvanlig og deretter tarkes
med en kompress. Huden omkring saret ber veere
torr, fettfri og ren.

DMS Signature Authentication Code: 7e745a85-e5e¥3-422b-9445-fc743e4567cd / DMS Document Id; [PR00016060] / Version 1.0 / Page 1 of 7




2. Applisering av sarbandasjen:

a) Sarforbindingens sterrelse avhenger av sarets
starrelse. Forbindingen ber overlappe saret med
minst 2-3 cm.

b) Den sterile pakningen apnes og forbindingen tas
ut.

o) Beskyttelsesfilmen fjernes.

d) Sarforbindingen legges pa saret, glattes ut og
trykkes fast i kanten.

3. Bandasjeskift:

Skifting av Suprasorb® P PU selvklebende

sarforbinding bestemmes av den behandlende lege,

alt etter sarets utvikling.

a) Sarforbindingen bgr skiftes nar exsudatet i den
oppsvulmete sarputen nar ut over starrelsen av
sarflaten.

b) Pa et godt renset sar kan Suprasorb® P PU
selvklebende sarforbinding ligge pa 5-7 dager.

Forsiktighetsforanstaltninger:

« Ved infeksjoner ber Suprasorb® P PU
selvklebende sarforbinding ikke anvendes. Ved
behandling av vengse ulcera cruris ber den
planlagte kompre-sjonsbehandling fortsette. Ved
decubitussar ber trykkavlastning fortsette.

« Produktet ma ikke benyttes ved kjente allergier
til en eller flere av innholdsstoffene.

Sortiment:

Art. Mal Stk.
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20419 15x20 cm 5
20 415 korsben 18 x 20,5 cm 5

Kayttoohje

Tuotekuvaus:

Itseliimautuva Suprasorb® P PU-haavasidos

on kolmikerroksinen side, joka koostuu
akrylaattilimalla kiinnittyvasté polyuretaanipohjasta,
polyuretaanivaahtokerroksesta ja perforoidusta,
polyuretaanisesta haavakontaktipinnasta.
Kayttovalmiit siteet on yksittdispakattu ja steriloitu
etyleenioksidilla.

Itseliimautuva Suprasorb® P PU-haavatyyny

on tarkoitettu vain kertakdyttoon eika sita saa
steriloida uudelleen.

Suprasorb® P on steriili niin kauan kuin pakkaus on
avaamaton ja vahingoittumaton.

Itseliimautuva Suprasorb® P PU-haavatyyny sopii
imu-kykynsa puolesta erinomaisesti kohtalaisesti
erittdvien pintahaavojen hoitoon. Eritteen
vaikutuksesta side

laajenee jonkin verran ja ja peittaa siten haavan
pinnan.

Side ei paase yleensa tarttumaan haavaan, koska
Suprasorb® P PU-haavasidoksen alle syntyy kostea,
haavojen paranemista edistava ilmasto.

Siteen vaihto ei vahingoita kudosta.

Itseliimautuva Suprasorb® P PU-haavatyyny on
erittain joustava, ja hyvan liimautuvuutensa ansiosta
se sopii hankalissakin paikoissa olevien haavojen
hoitoon.

Itseliimautuvaa Suprasorb® P PU-haavatyynya
voidaan kayttaa myos sekundaarisiteena, esim.
yhdessa Suprasorb® A kanssa.

Zawartos¢ opakowania:

REF Wymiary llos¢
20 416 7,5x7,5cm 10
20 417 10x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20419 15x20 cm 5

20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

u Navodila za uporabo

Opis proizvoda:

Suprasorb® P PU- samolepilna penasta obloga,

je troslojna obloga za rane iz poliuretanskega
nosilnega sloja z akrilatnim lepilom in poliuretanske
penaste plasti, ki je dodatno opremljena s
perforiranim poliuretanskim slojem za rano. Vsaka
obloga je posamic¢no zapakirana, pripravljena za
uporabo, in sterilizirana etilenoksidom.

Suprasorb® P PU- penasta obloga, samolepilna, je
namenjena le za enkratno uporabo in se je ne sme
ponovno sterilizirati.

Obloga je sterilna, dokler je embalaZa zaprta in
neposkodovana.

Suprasorb® P PU- penasta obloga, samolepilna, je
glede svoje zmoznosti vpijanja tekocine taksna,

da je primerna za oskrbo srednje secernirajocih
povrsinskih ran. Obloga se pri vpijanju eksudata
rahlo razteza in lahko s tem povrsino rane prekrije.
Sprijemanije obloge z rano je prepreceno, saj se
pod Suprasorb® P PU- penasto oblogo ustvari vlazni
milje za optimalno celjenje rane. Menjava obloge
ne poskoduje tkiva. Suprasorb® P PU- penasta
obloga, samolepilna, je skrajno fleksibilna in zaradi
svojih lepilnih znacilnosti primerna tudi za mesta na
telesu, ki jih sicer tezko oskrbimo.

Suprasorb® P PU- penasta obloga, samolepilna,

je primerna tudi kot sekundarna obloga, npr. v
kombinaciji s Suprasorb® A.

Indikacije:

Suprasorb® P PU- penasta obloga, samolepilna, se
lahko uporablja za oskrbo vseh ran, ce so te
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srednje secernirajoce in

povriinske

npr. razjede ali dekubitusi.

Kontraindikacije:
« inficirane rane

Stranski ucinki:
Do sedaj niso znani.

Napotki za uporabo:

1. Priprava rane:

Rano kot obicajno skrbno ocistimo in jo nato s

kompreso otremo, da je suha. Okolica rane mora

biti suha, nemastna in cista.

2. Namestitev obloge:

a) Velikost obloge se ravna po povrsini rane.
Obloga mora pri tem vsaj za 2-3 cm segati preko
robov rane.

b) Odpremo sterilno pakiranje in vzamemo oblogo
ven.

¢) Odstranimo zascitni film.

d) Oblogo poloZzimo na rano, jo zgladimo in
pritisnemo na robove.

Indikaatiot:

Itseliimautuvaa Suprasorb® P PU-haavatyynya
voidaan kayttaa kaikkien haavojen hoitoon, mikali
ne ovat
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kohtalaisesti erittavia ja

pintahaavoja

kuten saari- tai painehaavat.

Kontraindikaatiot:
« Infektoituneet haavat

Sivuvaikutukset:
Arviointihetkelld ei tunnettuja sivuvaikutuksia.

Kaytto:

1. Haavan valmistelu:

Haava puhdistetaan huolellisesti tavalliseen

tapaan ja kuivataan sen jalkeen haavataitoksella

painelemalla. Haavan ympariston tulee olla kuiva,

rasvaton ja puhdas.

2. Haavasiteen laittaminen paikalleen:

a) Siteen koko riippuu haavan koosta. Siteen tulee
yltaa vahintaan 2-3 cm haavan yli.

b) Avaa steriili pakkaus ja ota side pakkauksesta.

) Poista suojakalvo.

d) Aseta side haavalle, tasoita se siledksi ja paina se
reunoilta kiini.

3. Siteen vaihtaminen:

Hoitava laakari paattaa itseliimautuvan Suprasorb® P

PU-haavatyynyn vaihtovalit haavan kehitysvaiheen

mukaan.

a) Side on vaihdettava, kun erite leviaa
turvonneessa vaahtokerroksessa haava-alueen
ulkopuolelle.

b) Itseliimautuva Suprasorb® P PU-haavatyyny
voidaan jattaa huolellisesti puhdistetulle haavalle
5-7 vuorokaudeksi.

Varotoimia:

« lItseliimautuva Suprasorb® P PU-haavatyynya ei
pida kayttaa infektoituneisiin haavoihin. Jos sita
kaytetaan laskimoiden ulcus cruris -tapauksissa,
ladkarin maaraamaa kompressiohoitoa
tulee jatkaa. Painehaavojen hoidossa
paineenalennustoimenpiteita tulee jatkaa.

» Tuotetta ei saa kayttaa, jos tiedetdan yhden
tai useamman vaikutusaineen aiheuttavan
yliherkkyytta tai allergiaa.

Tuotevalikoima:

REF koko kappaletta
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20419 15x20cm 5
20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

Navod k pouziti

Popis vyrobku:

Polyuretanovy pénovy obvaz Suprasorb®

P, samolepici, je tfivrstvy obvaz na rany z
polyuretanové nosné vrstvy s akrylatovym lepidlem,
z polyuretanové pénové vrstvy, kterd je navic
opatrena perforovanou polyuretanovou vrstvou
kontaktni k rané. Kazdy obvaz je zabalen jednotlivé,
pfipraven pro poufziti a sterilizovan ethylenoxidem.

3. Zamenjava obloge:

Casovne intervale, v katerih moramo obnoviti

Suprasorb® P PU- penasto oblogo, samolepilno,

doloci lececi zdravnik glede na Stadij razvoja rane.

a) Oblogo je potrebno zamenjati, ko eksudat v
nabreknjenem penastem sloju presega povrsino
rane.

b) Na skrbno ocisceni rani lahko Suprasorb® P PU-
penasta obloga, samolepilna, ostane do max.
5-7 dni.

Previdnostni ukrepi:

« Priinfekcijah se Suprasorb® P PU- penaste
obloge, samolepilne, ne sme uporabiti. Pri
oskrbi venozne razjede je potrebno nadaljevati
s predpisano kompresijsko terapijo, pri
dekubitusnih ranah pa z razbremenitvijo pritiska
na mesto dekubitusa.

« V primeru znanega slabega prenasanja ali alergije
na eno ali ve¢ sestavnih snovi, proizvoda ni
dovoljeno uporabljati.

Vsebina pakiranja:

REF dimenzije kos
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20419 15 x20 cm 5

20 415 sacrum 18 x20,5cm 5

m Uputstvo za uporabu

Opis proizvoda:

Suprasorb® P PU — samoljepljivi spuzvasti povoj

je trostruki povoj za rane koji se sastoji od
poliuretanskog nosivog sloja s akrilatnim ljepilom

i poliuretanskog spuzvastog sloja koji se dodatno
sastoji od perforiranog poliuretanskog zastitnog
sloja. Svaki povoj je vec pripremljen za primjenu
tako da je pojedinacno zapakiran i steriliziran s
etilen oksidom.

Suprasorb® P PU- samoljepljivi spuzvasti povoj
namijenjen je samo za jednokratnu uporabu i ne
smije se ponovno sterilizirati.

Povoj ostaje sterilan sve dok je pakiranje zatvoreno
i neosteceno.

Zahvaljujuci svojoj sposobnosti upijanja
Suprasorb® P PU- samoljepljivi spuzvasti povoj

se moze iskoristiti u lijecenju povrsinskih rana

s izlu¢ivanjem srednjeg intenziteta. Upijanjem
eksudata povoj se lagano siri ¢ime je omoguceno
prekrivanje povriine rane.

Sljepljivanjem uz ranu daleko je spreceno
nastajanjem vlaznog okruzenja u podrudju rane
koji se formira ispod Suprasorb® P PU — spuzvastog
povoja.

Mijenjanjem povoja ne ostecuje se tkivo.
Suprasorb® P PU- samoljepljivi spuzvasti povoj
izrazito je fleksibilan te je na temelju svoje ljepljivosti
pogodan za primjenu na dijelovima tijela tezim za
povijanje.

Suprasorb® P PU- samojepljivi spuzvasti povoj moze
se koristiti i kao sekundarni povoj, npr. u kombinaciji
sa Suprasorb® A.

Obvaz Suprasorb® P je urceny jen k jednorazovému
pouziti a nesmi se znovu sterilizovat.
Polyuretanovy pénovy obvaz Suprasorb® P,
samolepici, je sterilni, dokud se baleni neotevie a
neposkodi.

Polyuretanovy pénovy obvaz Suprasorb® P,
samolepici, je, pokud jde o jeho schopnost
vstfebdvat tekutinu, uzplsoben tak, aby byl vhodny
k o3etfeni stfedné secernujicich povrchovych ran.
Obvaz se pfi vstrebavani exsudatu lehce roztdhne a
muze tak pfrikryt povrch rany.

Slepeni s ranou se ve velkém rozsahu zabrani
vytvorenim optimalniho vlihkého léc¢ivého prostredi
rany pod polyuretanovym pénovym obvazem
Suprasorb® P.

Vymeéna obvazu je Setrna vici tkani.

Polyuretanovy pénovy obvaz Suprasorb® P,
samolepici, je velmi flexibilni a diky své lepivosti je
vhodny i na mista, které se jen tézko oSetfuiji.
Polyuretanovy pénovy obvaz Suprasorb® P,
samolepici, je vhodny rovnéz jako sekundarni obvaz,
napf. v kombinaci s obvazem Suprasorb® A.

Indikace:

Polyuretanovy pénovy obvaz Suprasorb® P,
samolepici, Ize pouZit k oSetreni viech ran, jestlize
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stfedné secernuji

—

a jsou povrchové

napf. viedy nebo prolezeniny.

Kontraindikace:
« Infikované rany

Nezadouci tcinky:
Doposud nejsou zadné znamy.

Pokyny pro pouziti:

1. Pfiprava rany:

Réna by se méla jako obvykle peclivé vycistit

a potom by se méla lehce vysusit mulovym

kompresem. Okoli rdny by mélo byt suché, bez tuku

a Cisté.

2. Pfilozeni obvazu na ranu:

a) Velikost obvazu je urci dle plochy rany. Obvaz by
mél pfitom ranu prekryvat minimalné o 2-3 cm.

b) Otevrete sterilni baleni a vyjméte obvaz.

c) Odstrarite ochranny film.

d) Obvaz pfiloZte na ranu, uhladte ho a na okraji ho
pevné pritisknéte.

3. Vyména obvazu:

Intervaly, v nichZ se musi polyuretanovy pénovy

obvaz Suprasorb® P, samolepici, obnovovat, urci

osetrujici lékar podle vyvojového stadia rany.

a) Obvaz by se mél vyménit, kdyz exsudat v
nabobtnalé pénové vrstvé presahuje velikost
povrchu rany.

b) Na peclivé vycisténé rané mlze polyuretanovy
pénovy obvaz Suprasorb® P, samolepici, zistat az
max. 5-7 dni.

Preventivni opatreni:

« V pfipadé infekci se nema polyuretanovy pénovy
obvaz Suprasorb® P, samolepici, pouZivat.
Pfi o3etfovani vendznich ulcera cruris se ma
pokracovat predepsanou kompresivni terapii, u
dekubitnich viedd kompenzaci tlaku.

+ Pri znamé nesnasenlivosti nebo alergii na jednu
nebo vice obsazenych latek se produkt nesmi
pouzivat.

Indikacije:
Suprasorb® P PU- samoljepljivi spuzvasti povoj moze
se primijeniti pri lijecenju svih rana ukoliko su one
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s izlu¢ivanjem srednjeg intenziteta

—

povrsinske

kao $to su npr. ulcera ili decubiti.

Kontraindikacije:
« inficirane rane

Nuspojave:
Do sada nisu poznate.

Upute za koristenje:

1. Pripremanje rane:

Rana se mora kao i obi¢no oprezno odistiti i nakon

toga posusiti kompresom. Podrucje oko rane treba

biti suho, bez masnoca i Cisto.

2. Nanosenje povoja na ranu:

a) Veli¢ina povoja ovisi o velicini rane, pri cemu
povoj mora prelaziti rub rane najmanje za
2-3 cm.

b) Otvoriti sterilno pakiranje i izvaditi povoj.

¢) Odstraniti zastitni sloj s povoja.

d) Postaviti povoj na ranu, izravnati ga i na
rubovima jako pritisnuti.

3. Mijenjanje povoja:

Vremenske intervale u kojima bi trebalo mijenjati

Suprasorb® P PU- samoljepljivi spuzvasti povoj

odreduje lije¢nik ve¢ prema razvojnom stadiju rane.

a) Povoj bi se trebao promijeniti ako eksudat u
nabubrenom spuzvastom sloju prelazi povrsinu
rane.

b) Na rani koja je precizno ocis¢ena Suprasorb® P
PU- samoljepljivi spuzvasti povoj moze ostati
max. 5-7 dana.

Upozorenje:

« Suprasorb® P PU- samoljepljivi spuzvasti povoj
ne smije se primjenjivati kod infekcija. Kod
lijecenja venoznih ulcera cruris treba se primijeniti
propisana kompresivna terapija a kod dekubitusa
mora se i nadalje smanjivati pritisak.

U slucaju poznate alergije na jednu ili vise
komponenti proizvod se ne smije koristiti.

Sadrzaj pakiranja:

REF mjere komada
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x 15 cm 5
20419 15x20 cm 5
20 415 sacrum 18 x 20,5 cm 5

IBl osnyisq xprioswg

Meprypadr mpoidvrtog:

0 adppwdng emideopog moAvoupedavng
Suprasorb® P, autokOAANTOg, €ival €vag

€MISEGPOG TPIMAOU OTPWHATOG, ATTOTEAOUEVOS
amno éva pépwv oTPWHA TToAuoLPEBAVNG He
AKPUALKR) KOAANTIKA oucia Kat éva appwdeg
OTpWHaA TToAvoupedAvng, To omoio Slabétel éva
EMMPOCHETO Slamepatd oTpwia ToAvoupeddvng
Tou epAnTeTal oTnV TMANYr. O KABe emideopog ival
GUOKEUAOHEVOC EEXWPLOTA, ETOIMOG Yla Xprion, Kat
ATOOTEIPWHEVOG pE 0&eiSlo Tou alBuAeviou.

Obsah baleni:

REF Rozmér Ks
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20 418 15x15cm 5
20 419 15x20cm 5
20 415 sacrum 18 x20,5cm 5

m Navod na pouzitie

Opis vyrobku:

Polyuretanovy penovy obvaz Suprasorb® P,
samolepiaci, je trojvrstvovy obvaz na rany z
polyuretanovej nosnej vrstvy s akrylatovym
lepidlom a z polyuretanovej penovej vrstvy, ktora
je naviac vybavena perforovanou polyuretanovou
vrstvou, ktord ma kontakt s ranou. Kazdy obvaz

je zabaleny jednotlivo, pripraveny na poutZitie a
sterilizovany ethylenoxidom. Polyuretanovy penovy
obvaz Suprasorb® P, samolepiaci, je urceny iba na
jednorazové pouzitie a nesmie sa znova sterilizovat.
Obvaz Suprasorb® P je sterilny, kym sa balenie
neotvori a neposkodi.

Polyuretanovy penovy obvaz Suprasorb® P,
samolepiaci, pokial ide o jeho schopnost vstrebavat
tekutinu, je uspdsobeny tak, aby bol vhodny na
oSetrenie stredne secernujucich povrchovych ran.
Obvaz sa pri vstrebavani exsudatu lahko roztiahne a
moZze tak prikryt povrch rany.

Zlepeniu s ranou sa vo velkom rozsahu zabrani
vytvorenim vlhkého liecivého prostredia rany pod
polyuretdnovym penovym obvdzem Suprasorb® P.
Pri vymene obvazu sa tkanivo neposkodzuje.
Polyuretanovy penovy obvaz Suprasorb® P,
samolepiaci, je velmi pruzny a vdaka svojej lepivosti
je vhodny aj na miesta, ktoré sa iba tazko o3etruju.
Polyuretanovy penovy obvaz Suprasorb® P,
samolepiaci, je vhodny taktiez ako sekundarny
obvaz, napr. v kombinacii s obvazom Suprasorb® A.

Indikacie:
Polyuretdnovy penovy obvaz Suprasorb® P,

samolepiaci, je mozné pouzit na osetrenie vietkych
ran, ktoré
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stredne secernuju

—

a su povrchové

napr. Ulcera alebo dekubity.

Kontraindikacie:
« Infikované rany

Vedlajsie ucinky:
Nie su ziadne zname.

Pokyny pre pouzitie:

1. Priprava rany:

Rana by sa mala ako zvycajne starostlivo vycistit a

kompresom lahkymi dotykmi vysusit. Okolie rany by

malo byt suché, odmastené a cisté.

2. PriloZenie obvazu na ranu:

a) Velkost obvézu je dana plochou rany. Obvéz by
mal ranu prekryvat minimalne o 2-3 cm.

b) Otvorte sterilné balenie a vyberte obvaz.

¢) Odstrante ochranny film.

d) Obvaz priloZte na ranu, vyhladte ho a na okraji
ho pevne pritlacte.

O adppwdng emideopog moAuoupeBAvng Suprasorb® P,
AUTOKOAANTOC, TIpoopileTal yla pia Hovo Xprion kat
ATOYOPEVETAL N} EMAVATIOOTEIPWOT TOU.

0O adpwdng emideopog moAvoupedavng

Suprasorb® P TTOpapEVEL ATTIOOTEIPWEVOS EVOOW N
ouokeuaoia Sev €xel avolytel 1 uTtooTel {NpLd.
AOYw NG HEYAANG amoppodnTkdTNTAS ToU, O
appwdng emideopog moAuvoupedAavng Suprasorb® P,
AUTOKOAANTOG, €ival 16avIKOG yia Tnv TepiBaipn
TIANYWV PE PETPLA PEXPL auEnpévn e€idpwoan. O
emideopog SlaoTtéAAeTal eEAadpd 6tav anoppodrioel
e§idpwpa, e§aopalifovtag £Tol Tn KAALYN TNG
eMPAvVELAg TNG TANYAG.

H ouykOAANon Tou EMSECHOUL HE TNV TIANYN
amodevyetal o€ peydro Babud, adol katw

ano Tov appwdn emideopo ToAuouvpeOAVNG
Suprasorb® P oxnuatidetat éva uypo mepiBaiiov
EMOVAWONG TIANYWV.

H aAdayn emdéopou yivetal Xwpi va TTpokaAsitat
{npid otoug 1otolg.

O adppwdng emideopog moAuvouvpeBAvng

Suprasorb® P, autokdAANTOog, €ivatl oAV €0KAUTITOG
Kal AOyw TwV Tou KOAANTIKWY ISI0TATWV €ival
KAtdAAnAog yla Ty mepi@aApn SUOKOAWY HEPWV
TOU OWHATOC.

O appwdng emideopog moAvoupedavng

Suprasorb® P, auTOKOAANTOC, WTTOpEI EMiONG va
XpnotpototnOei Kal w¢ SEVTEPELWV EMISEGHOC, TL.X.
o€ ouvduaopd pe Suprasorb® A.

Evéei€eic:

O adpwéng emideopog moAvoupedavng
Suprasorb® P, autokdAAnTog, pnopei va
XpnotpotmonBei yia tnv mepibaipn GAwv Twv
TIANY WYV, 6tav TpdKeLTal yld
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TIANYEG ME HETPLa €€iGpwaon Kal

——

EMPAVEIAKES TIANYEC

TLX. €AKN 1 €EEAKWOELG €K KATAKAICEWC.

Avtevdeigelg:
* MoAucopéveg mANyES

Mapevépyeleg:

‘Ewg orjpepa kapia yvwotn.

0bnyieg epappoyrg:

1. Mpogtopacia g MANYNG:

KaBapiote mpooekTikd TNV ANy w¢ cuvnBwg

Kal OTN OUVEXELD OTEYVWOTE TN HE MO KOUTIPEDQ.

H Teplox yupw amoé tnv Anyn va ival oTeyvn,

kabapn, Kal xwpig Airmn.

2. TortoB£tnon tou emOépatog:

a) EmAé€te to péyebog Tou emdécpou avaioya
Ue To péyebog TG MANyNg. O emideopog va
UTTEPKAAOTITEL TNV TTANYA TtEP. 2-3 cm.

b) Avoi€te Tnv anootelpwpévn cuokevaaia Kat
APalPEOTE TOV EMISETHO.

<) Adalpéote T pePPPAVN TIPOoTaAsiaC.

d) TomtoBetrote TOV €MISEGHO OTNV TTANYH, AELAVETE
TOV, KAl TIEOTE TIC AKPEG TOU.

3. AAAayn emudéopou:

O umtevBuvog tatpds Ba kabopilel Ta Stactripata

oTa omoia TPETEL va yivetal aAlayr Tou appwdn

emid€opou moAvoupeBavng Suprasorb® P,

aUTOKOAANTOU, Kat TTou Ba e§aptwvTal anod thv

€€EAIEN TG TANYNG.

3. Vymena obvazu:

Intervaly, v ktorych sa musi polyuretanovy penovy

obvaz Suprasorb® P, samolepiaci, obnovovat, urci

oSetrujuci lekar podla vyvojového Stadia rany.

a) Obvaz by sa mal vymenit, ked exsudat v
napucanej penovej vrstve presahuje povrch rany.

b) Na starostlivo vycistenej rane moze
polyuretanovy penovy obvaz Suprasorb® P,
samolepiaci, zostat az max. 5-7 dni.

Preventivne opatrenia:

« Pri infekcii sa nema polyuretanovy penovy obvaz
Suprasorb® P, samolepiaci pouzivat. Pri oetrovani
vendznych Ulcera cruris sa ma pokracovat
naordi-novanou kompresivnou terapiou, pri
dekubitoch kompenzaciou tlaku.

« Pri zndmej neznasanlivosti alebo alergii na jednu
alebo viaceré obsiahnuté latky sa nesmie produkt
aplikovat.

Obsah balenia:

REF Rozmer Kus
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10 x 10 cm 10
20418 15x15cm 5
20419 15x20cm 5

20 415 sakralny 18 x 20,5 cm 5

m Hasznalati utasitas

A termék leirasa:

A Suprasorb® P PU-habkoétszer, 6ntapado, akrilat
ragasztoval ellatott poliuretan hordozorétegbdl

és egy tovabbi perforalt poliuretan sebkontaktus
réteggel ellatott poliuretan habrétegbdl allé harom
rétegli sebkotszer. Egyesével csomagolva, kozvetlen
felhasznalasra készen, etilén-oxiddal sterilizalva
kaphato.

A Suprasorb® P dntapadd PU-habkétszer egyszer
hasznélatos, Ujrasterilizalasa tilos.

A Suprasorb® P sterilitdsat csak zart és sértetlen
csomagolas esetén 6rzi meg.

A Suprasorb® P dntapadd PU-habkétszert
folyadékfelvevd képessége elsésorban a kozepesen,
ill. er6sen valadékozo fellletes sebek ellatasara teszi
optimalissa. A kotés a valadék felvétele soran kissé
megduzzad, s igy fedi le a sebet.

A Suprasorb® P PU-habkétszer alatt nedves
sebgydgyito kornyezet képzédik, mely nagyrészt
megakadalyozza, hogy a kotés a sebbe ragadjon.

A kétéscsere szovetkimélé modon torténik. A
Suprasorb® P éntapadd PU-habkétszer nagyfoku
hajlékonysagéanak kdszénhetéen a nehezen
ellathatd testrészek esetében is megbizhatoéan
alkalmazhato.

A Suprasorb® P dntapadd PU-habkétszer
masodlagos kotésként is alkalmazhaté - pl.
Suprasorb® A kombinalva.

Javallatok:

A Suprasorb® P 6ntapadé PU-habkotszer valamennyi
seb ellatasara hasznalhato, amennyiben a seb
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kozepesen véladékozik és

——

feluletes

(mint pl. fekélyek vagy felfekvések esetében).

a) O emideopog mpémel va aArddetatl 6tav 1o
£€idpwpa Tou anoppoddtal 6To SIOYKWHEVO
APPWOEC OTPWHA EEMEPATEL TA OPLA TNG TIANYNAG.

b) O appwdng emideopog moAvoupedavng
Suprasorb® P, auTokOAANTOC, UTTopEi va
TIOPAMEIVEL OE L0 TIPOOEKTIKA KABApIopEVn
TIANYR HEXPL Kat 5-7 NUEPES.

Mpootatevtika pétpa:

« Mn xpnotuorotrjoete tov appwdn emidecpo
TtoAvoupeBavng Suprasorb® P, autokdAANTOg,
O€ TIEPITITWON TIOU N TANYH €ival HOAUGHEVT.
v nepintwon mePiBaAPNG PAEPIKWY EAKWV
KVAMNG, ouvexioTe Tnv kabopi{dpevn Bepameia
KOMTIPEOWY, KAl TNV TIEPITTWON ECEAKWOEWY €K
KATAKAICEWG, EAATTWOTE Ta ONpEia TEONG.

« e mepiMIWon yvwotng N avoxnig f aAAepyiag
O€ €va 1) TIEPIOOOTEPA ATIO TA CUOTATIKA
OTOlKElD, SEV ETUTPEMETAL N XPrON TOU
TIPOIOVTOC.

Meplexopevo ovuokevaciag:

REF AlaoTACELG Tepayla
20 416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x 15 cm 5
20419 15x 20 cm 5
20 415 kokkuyog 18 x 20,5 cm 5

Ellenjavallatok:
 Fert6zott sebek

Mellékhatasok:
Mostanaig nincs ismert mellékhatas.

Alkalmazasi utmutato:

1. A seb elGkészitése:

Gondosan tisztitsuk meg a sebet a szokasos

modon, majd kompresszel toroljik szarazra. A seb

kornyezetének szaraznak, zsirtalannak és tisztanak
kell lennie.

2. A sebkotés felhelyezése:

a) A kotés nagysagat a seb fellletének
fuggvényében valasszuk meg. A kotés a sebnél
legalabb 2-3 cm-el legyen nagyobb.

b) Nyissuk ki a steril csomagolast és vegyuk ki a
kotést.

) Tavolitsuk el a védéfilmet.

d) Helyezzuk fel a kotést a sebre, simitsuk el, és
rogzitsiik a szélére gyakorolt nyomassal.

3. Kotéscsere:

A Suprasorb® P dntapadd PU-habkétszer cseréjének

gyakorisagat a seb éllapotanak fliggvényében a

kezel6orvos hatarozza meg.

a) A kotést akkor kell cserélni, ha a felpuposodott
habrétegbe hatolt valadék tulér a seb fellletén.

b) Gondosan megtisztitott seben a Suprasorb® P
Ontapad6 PU-habkotszer akar 5-7 napig is
fennmaradhat.

Ovintézkedések:

« Fert6zés esetén a Suprasorb® P 6ntapado
PU-habkotszer nem alkalmazhatd. Vénas
labszarfekély kezelése soran folytassuk az
elrendelt kompresszios terapiat, felfekvéses
fekélyek esetében pedig a nyomascsokkentést.

« Ismert 6sszeférhetetlenség esetén, vagy ha egy
vagy tobb ¢sszetevével szemben allergias a
paciens, nem szabad alkalmazni a terméket.

Egy csomag tartalma:

Cikkszam Méretek Darabszam
20416 7,5x7,5cm 10
20417 10x 10 cm 10
20418 15x 15 cm 5
20419 15x20 cm 5
20 415 sacrum 18 x20,5cm 5

m Instrukcja stosowania

Opis produktu:

Opatrunek z pianki poliuretanowej Suprasorb®

P, samoprzylepny, to tréjwarstwowy opatrunek,
skfadajacy sie z: poliuretanowej warstwy nosnej,
pokrytej klejem poliakrylowym, poliuretanowej
warstwy piankowej, dodatkowo zaopatrzonej w
perforowana warstwe pozostajaca w bezposrednim
kontakcie z rana. Kazdy opatrunek jest pakowany
pojedynczo, gotowy do uzycia i wysterylizowany
tlenkiem etylenu.

Opatrunek z pianki poliuretanowej Suprasorb® P,
samoprzylepny, przeznaczony jest do
jednorazowego uzytku i nie moze by¢ ponownie
sterylizowany.

Opatrunek pozostaje sterylny tak dtugo, jak dtugo
opakowanie jest zamkniete i nie uszkodzone.
Opatrunek z pianki poliuretanowej Suprasorb® P,
samoprzylepny, zostat w stworzony w taki sposéb,
ze dzieki swoim wiasciwosciom chtonnym zapewnia
warunki przy opatrywaniu ran powierzchniowych,
Srednio saczacych. Przy wchtanianiu wydzieliny

opatrunek lekko sie rozciaga i dzieki temu
przykrywa rane. Pod opatrunkiem z pianki
poliuretanowej Suprasorb® P, wytwarza sie wilgotne
srodowisko, co w znacznym stopniu zapobiega
przyklejaniu sie opatrunku do rany.

Zmiana opatrunku nie powoduje uszkodzenia
tkanki.

Opatrunek z pianki poliuretanowej Suprasorb® P,
samoprzylepny, jest niezwykle elastyczny i dlatego
nadaje sie do zastosowania takze przy trudno
dostepnych czesciach ciata.

Opatrunek z pianki poliuretanowej Suprasorb® P,
samoprzylepny nadaje sie do uzycia jako
opatrunek wtorny np. w kombinacji z opatrunkiem
Suprasorb® A.

Wskazania:

Opatrunek z pianki poliuretanowej Suprasorb® P,
samoprzylepny, nadaje sie do opatrywania ran, o
ile sg one
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Srednio saczace i

—_—

powierzchniowe

np. owrzodzenia i odlezyny.

Przeciwwskazania:
- rany zainfekowane

Dziatania niepozadane:
Jak dotad nieznane.

Zalecenia odnosnie stosowania:

1. Przygotowanie rany:

Rana musi by¢ starannie oczyszczona w sposéb

standardowy i nastepnie osuszona kompresikami.

Otoczenie rany musi by¢ suche, odttuszczone i

czyste.

2. Naktadanie opatrunku:

a) Wielko$¢ opatrunku zalezy od wielkosci rany.
Brzegi opatrunku powinny przynajmniej o
2-3 cm wykraczac poza brzegi rany.

b) Otworzy¢ sterylne opakowanie i wyjac¢
opatrunek.

c) Zerwac warstewke ochronna.

d) Zatozyc¢ opatrunek na rane, wygtadzic i docisnac
na brzegach.

3. Zmiana opatrunku:

Okresy, w jakich powinien by¢ zmieniany

samoprzylepny opatrunek z pianki poliuretanowej

Suprasorb® P, ustala lekarz prowadzacy w zaleznosci

od stanu rany.

a) Opatrunek musi zosta¢ zmieniony, jezeli
wydzielina juz tak wypetnita pianke, Zze zaczyna
ona wystawac poza brzegi rany.

b) Opatrunek z pianki poliuretanowej Suprasorb® P,
samoprzylepny, moze pozosta¢ na dobrze
oczyszczonej ranie do 5-7 dni.

Srodki ostroznosci:

« Opatrunek z pianki poliuretanowej Suprasorb® P,
samoprzylepny, nie moze by¢ stosowany przy
ranach zainfekowanych. Przy opatrywaniu
zylakowatych owrzodzen podudzi nalezy
kontynuowac terapie kompresyjna, a przy
owrzodzeniach odlezynowych nalezy zmniejszy¢
nacisk.

« Przy znanej nietolerangji lub alergii na jeden lub
kilka sktadnikéw produktu nie wolno produktu
stosowac.

DMS Signature Authentication Code: 7e745a85-e5e¥3-422b-9445-fc743e4567cd / DMS Document Id; [PR00016060] / Version 1.0 / Page 2 of 7






